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Chapter 7

German Interlinear
Reference: German Elberfelder (1905)

Kal  ouvdayovtar Tmpdg altov ol ®daploaiot  kal  Twveg OV YPOAUHATEWY,
und- versammeln zu- ihn die-  Pharisaeer und- jemand der- Schriftgelehrte
G2532  G4863 G4314  GO0846  G3588  G5330 G2532  G5100 G3588  G1122
ENOOvTeEC amo  TepoCONUPWVY;

kommen von- Jerusalem

G2064 GO575  G2414

Und es versammeln sich zu ihm die Pharisder und etliche der Schriftgelehrten, die von Jerusalem gekommen

waren;

Kali  dovteg Twacg OV  padntv  aovtod Ot Kowaic Yxepoly, tolT é&otw
und- sehen jemand der- Juenger seiner dass- gemein Hand dieses sein
G2532  G3708 G5100 G3588  G3101 G0846 G3754  G2839 G5495 G3778  G1510
avirmrorg, €oBiouowv  TOUG  dpToug,

avirrolg essen die-  Brot

G0449 G2068 G3588  G0740

und als sie etliche seiner JUnger mit unreinen, das ist ungewaschenen Handen Brot essen sahen

ol yap ®daploalot  kat  TAvteg ol ‘Toudalol, €av Tg| TIUYUR

die- denn- Pharisaeer und- alles die-  Juden wenn- nicht- Faust

G3588 G1063  G5330 G2532  G3956 G3588  G2453 G1437 G3361  G4435
viwvtat thg  Xelpag, oukK ¢oBilovow, kpatolvteg tHv  Tapdadoowv v
waschen die- Hand nicht- essen festhalten die-  Ueberlieferung der-
G3538 G3588  G5495 G3756  G2068 G2902 G3588  G3862 G3588
TIpEcBuUTEPWY;

Aelteste

G4245

(denn die Pharisder und alle Juden essen nicht, es sei denn, daR sie sich sorgfaltig die Hinde waschen, indem sie

die Uberlieferung der Altesten halten;

kat arr’  ayopdg, €av MA Bamtiowvtat  olk ¢oBiouow; kat  @NAa
und- von- ayopdg wenn- nicht- taufen nicht- essen und- anderer
G2532  G0575  GOO058 G1437 G3361  G0907 G3756  G2068 G2532  G0243
TOMA éotwv @ mapéhafov  kpately, Pamtiopolg Totnpiwv  kat  §got@v  kal
viele sein die empfangen festhalten Waschungen Kelch und- Krug und-
G4183 G1510  G3739  G3880 G2902 G0909 G4221 G2532  G3582 G2532
XOAK{WV <Kal  KAWQOW.

Kupfergefaess und- Bett

G5473 G2532  G2825

und vom Markte kommend, essen sie nicht, es sei denn, dal’ sie sich waschen; und vieles andere ist, was sie zu
halten Uberkommen haben: Waschungen der Becher und Krige und ehernen GefaRRe und Tischlager),
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5 Kat  émepwt®dowv  altov ol daploalot  kat ol ypappatelg,  Awa Tl

und- fragen ihn die- Pharisaeer und- die-  Schriftgelehrte durch- was
G2532  G1905 G0846 G3588  G5330 G2532 G3588 G1122 G1223 G5101
o0 Teputatodow ol pabntal  oou Kata v  Tapadoov Ay,
nicht- wandeln die- Juenger deiner gemaess- die- Ueberlieferung der-
G3756  G4043 G3588  G3101 G4771 G2596 G3588  G3862 G3588
mpeofutépwy, AN Kowdilg xepolv €éoBlouowv tOV  dptov?

Aelteste sondern- gemein Hand essen den- Brot

G4245 G0235 G2839 G5495 G2068 G3588  G0740

sodann fragen ihn die Pharisaer und die Schriftgelehrten: Warum wandeln deine Jinger nicht nach der
Uberlieferung der Altesten, sondern essen das Brot mit unreinen Handen?

6 ) 6¢ gimev  altolg, Kal®¢ émpodAtevcsy ‘Hoalag Tepl Op@vV TV
der- aber- sagen ihnen gut weissagen Jesaja ueber- euer  der-
G3588 G1161  G3004  GO846 G2573 G4395 G2268 G4012 G4771  G3588
UToKpLT@Y, ¢ yeyparrtay Ot OUtog O Aadg 1ol xeileolv e TG,
UTtIoKpLTOV wie schreiben dass- dieser der- Volk den- Lippen mich ehren
G5273 G5613  G1125 G3754  G3778 G3588 G2992  G3588  G5491 G1473  G5091
n &¢ kapSla avtv TOppw Aamexel am’ €pod.
die- aber- Herz ihrer weit améxet  von-  meiner
G3588 G1161  G2588 G0846 G4206 G0568 G0575  G1473

Er aber antwortete und sprach zu ihnen: Trefflich hat Jesaias Gber euch Heuchler geweissagt, wie geschrieben
steht: "Dieses Volk ehrt mich mit den Lippen, aber ihr Herz ist weit entfernt von mir.

7 patTnv 6¢ ocBovtal e, 66aokovteg  Slbaokahiag évtdApata  AvlpwTiwv.
vergeblich aber- anbeten mich  lehren Lehre évtaApata  Mensch
G3155 G1161  G4576 G1473  G1321 G1319 G1778 G0444

Vergeblich aber verehren sie mich, indem sie als Lehren Menschengebote lehren."

8 adevteg THV  €vtoAfjv ToD  Oeol, kpatelte THV  Tapadoow v  AvBpwtwy,
lassen die-  Gebot des- Gott festhalten die-  Ueberlieferung der- Mensch
G0863 G3588  G1785 G3588 G2316  G2902 G3588  G3862 G3588  G0444

<Barmtwopolg &eot®v  kal  motnpiwv, kal  &N\a mapopola towadta TOANAG

Waschungen Krug und- Kelch und- anderer aehnlich solches  viele
G0909 G3582 G2532  G4221 G2532  G0243 G3946 G5108 G4183
TIOLETTE>.

tun

G4160

Denn das Gebot Gottes aufgebend, haltet ihr die Uberlieferung der Menschen: Waschungen der Kriige und
Becher, und vieles andere dergleichen ahnliche tut ihr.

9 kat  &\eyev avtolg, KaA@g daBetelte TtThHv  €vtoAfjv tol  Oeod, iva Thv
und- sagen  ihnen gut verwerfen die-  Gebot des- Gott damit- die-
G2532  G3004 G0846 G2573 G0114 G3588  G1785 G3588 G2316  G2443 G3588
napdadootv OV TnpAoNTE.

Ueberlieferung euer bewahren
63862 G4771  G5083

Und er sprach zu ihnen: Trefflich hebet ihr das Gebot Gottes auf, auf daR ihr eure Uberlieferung haltet.
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10 Mwlofig yap gimev, Tiua TOV  Tatépa  oou Kal  ThHV  pntépa  oou;  Kai,

Mose denn- sagen ehren den- Vater deiner und- die- Mutter deiner und-
G3475 G1063 G3004 G5091 G3588  G3962 G4771 G2532 G3588 G3384 G4771 G2532
0 KOKOAOYQV Tatépa pNTépa  Bavdtw  TeAeuTdtw.

der- schmaehen Vater oder- Mutter Tod sterben

G3588  G2551 G3962 G2228  G3384 G2288 G5053

Denn Moses hat gesagt: "Ehre deinen Vater und deine Mutter!" und: "Wer Vater oder Mutter flucht, soll des
Todes sterben."

11 Opelg  6¢ Aéyete, 'Eav glmn  a4vBpwtiog T® matpt A T pNnTpeL,
ihr aber- sagen wenn- sagen Mensch dem- Vater oder- der- Mutter
G4771  G1161  G3004 G1437 G3004  G0444 G3588  G3962  G2228  G3588 G3384
KopBdv, 6 ¢otwy, AQpov, 0 gav 1S ¢uol  wdeAndig--

Korban das sein Gabe das wenn- aus- meiner nuetzen
G2878 G3739 G1510  G1435 G3739  G1437 G1537  G1473 G5623

Ihr aber saget: Wenn ein Mensch zu dem Vater oder zu der Mutter spricht: Korban (das ist Gabe) sei das, was
irgend dir von mir zunutze kommen koénnte; -

12 oUKETL adlete avtov  oubév molfjoat  t® matpt  f ™ pnTel,
nicht-mehr lassen ihn niemand tun dem- Vater oder- der- Mutter
G3765 G0863 G0846 G3762 G4160 G3588  G3962 G2228  G35838 G3384

und ihr lasset ihn so nichts mehr flr seinen Vater oder seine Mutter tun,

13 dkupolvteg TOV  Aoyov ToU Oeod T napaddoel oV A TapeSWKATE.
akupolvteg  den- Wort des- Gott der-  Ueberlieferung euer  der ueberliefern
G0208 G3588 G3056  G3588 G2316  G3588  G3862 G4771  G3739  G3860

Kal  Tapdépowa towadta TIOMG  TIOLETTE.
und- aehnlich solches  viele tun
G2532  G3946 G5108 G4183  GA4160

indem ihr das Wort Gottes ungiltig machet durch eure Uberlieferung, die ihr berliefert habt; und vieles
dergleichen ahnliche tut ihr.

14 Kal mpookaleodpevog TIGAlV  tov  Oyhov, éEAeyev altolg, Akoloate ou,
und- herbeirufen wieder den- Menge sagen ihnen hoeren meiner
G2532  G4341 G3825  G3588 G3793 G3004 G0846 G0191 G1473

TIAVTEC, KAl  OUVETE:
alles und- verstehen
G3956 G2532  G4920

Und als er die Volksmenge wieder herzugerufen hatte, sprach er zu ihnen: Héret mich alle und verstehet!

15 o0bgv ¢otv  EEwBev o0 AvBpwTiou  ELOTIOPEUOUEVOV  EI¢ autov, O
niemand sein von-aussen des- Mensch hineingehen in- ihn das
G3762 G1510  G1855 G3588  G0444 G1531 G1519  G0846 G3739
Suvatatr  kow®oal altdy; AN @ €K o0 AvBpwTou  EKTTOPEVOEVA,
koennen verunreinigen ihn sondern- die- aus- des- Mensch ausgehen
G1410 G2840 G0846 G0235 G3588 G1537 G3588  G0444 G1607
¢otwv T KowoUvta OV  AvBpwriov.
sein die-  verunreinigen den- Mensch
G1510  G3588  G2840 G3588  G0444

Da ist nichts, was von aul3erhalb des Menschen in denselben eingeht, das ihn verunreinigen kann, sondern was

von ihm ausgeht, das ist es, was den Menschen verunreinigt.
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16 <E{ TG EXEL OTa  AGKoUEW, AKOUETW>.
wenn- jemand haben Ohr  hoeren hoeren
G1487 G5100 G2192  G3775 GO191 G0191
Wenn jemand Ohren hat zu horen, der hore!

17  Kat 6te elofj\@ev  €ig olkov &md ToD dyAou, EMNPWIWV avTdoV ol
und- als eingehen in- Haus von- des- Menge fragen ihn die-
G2532 G3753 G1525 G1519 G3624  GO575 G3588 G3793 G1905 G0846 G3588
pabntat  avtod THV  TapafoAfv.

Juenger seiner die-  Gleichnis
G3101 G0846 G3588  G3850

Und als er von der Volksmenge weg in ein Haus eintrat, befragten ihn seine Jinger Uber das Gleichnis.

18 kal

Aéyel  altolg, OUtwg kal  Opelg  dovvetol €ote? oU Voelte otL
und- sagen ihnen so und- ihr unverstaendig sein nicht- verstehen dass-
G2532 G3004  GO846 G3779 G2532 G4771  GO8O1 G1510  G3756  G3539 G3754
mav  to £EwOdev eloTopeudpevoy  €iG TOV  AvBpwtiov, oU Svvatat  autov
alles das- von-aussen hineingehen in- den- Mensch nicht- koennen ihn
G3956 G3588  G1855 G1531 G1519 G3588  G0444 G3756  G1410 G0846
Kow®oat?
verunreinigen
G2840

Und er spricht zu ihnen: Seid auch ihr so unverstandig? Begreifet ihr nicht, dal3 alles, was von auBerhalb in den

Menschen eingeht, ihn nicht verunreinigen kann?

19  du oUK  elomopevetat autod &g Thv  Kapdiav, GAN elg Thv
dass- nicht- hineingehen seiner  in- die- Herz sondern- in- die-
G3754  G3756  G1531 G0846 G1519 G3588 G2588 G0235 G1519  G3588
KOoWiav, kal  €ig TOV  Adedpliva €kmopevetal.  kabapilwv Tavia T Bpwpata.
Bauch und- in- den- adedplva  ausgehen reinigen alles die-  Speisen
G2836 G2532 G1519 G3588  G0856 G1607 G2511 G3956 G3588  G1033

Denn es geht nicht in sein Herz hinein, sondern in den Bauch, und es geht heraus in den Abort, indem so alle

Speisen gereinigt werden.

20 Eleyev &g, ot TO €K To0 AvBpWTIOU  EKTIOPEUOUEVOY,  EKEIVO
sagen  aber- dass- das- aus- des- Mensch ausgehen jenes
G3004 G1161  G3754  G3588 G1537 G3588  G0444 G1607 G1565
KoLvol OV  AvBpwriov.
verunreinigen den- Mensch
G2840 G3588  G0444
Er sagte aber: Was aus dem Menschen ausgeht, das verunreinigt den Menschen.

21 Eowbev vap €K g  kapdlag thv  avlBpwrwv ol Staloylopol ot
von-innen denn- aus- der- Herz der- Mensch die-  Gedanken die-
G2081 G1063  G1537 G3588  G2588 G3588  G0444 G3588  G1261 G3588
Kakol éktopevovtal, Topvelal, khomali,  ¢dvol, pouyelay,
boese ausgehen Unzucht Diebstahl Mord Ehebruch
G2556  G1607 G4202 G2829 G5408 G3430

Denn von innen aus dem Herzen der Menschen gehen hervor die schlechten Gedanken,


https://biblehub.com/greek/1487.htm
https://biblehub.com/greek/5100.htm
https://biblehub.com/greek/2192.htm
https://biblehub.com/greek/3775.htm
https://biblehub.com/greek/191.htm
https://biblehub.com/greek/191.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3753.htm
https://biblehub.com/greek/1525.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3624.htm
https://biblehub.com/greek/575.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3793.htm
https://biblehub.com/greek/1905.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3101.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3850.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3779.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/801.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/3539.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1855.htm
https://biblehub.com/greek/1531.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/444.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1410.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2840.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1531.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2588.htm
https://biblehub.com/greek/235.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2836.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/856.htm
https://biblehub.com/greek/1607.htm
https://biblehub.com/greek/2511.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1033.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/444.htm
https://biblehub.com/greek/1607.htm
https://biblehub.com/greek/1565.htm
https://biblehub.com/greek/2840.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/444.htm
https://biblehub.com/greek/2081.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2588.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/444.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1261.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2556.htm
https://biblehub.com/greek/1607.htm
https://biblehub.com/greek/4202.htm
https://biblehub.com/greek/2829.htm
https://biblehub.com/greek/5408.htm
https://biblehub.com/greek/3430.htm

22 mAeoveglal, Tmovnplal, 806hog, Aoélyela, O0dBaApOg, Tovnpdg, PAaocdnpuia,
Habsucht Bosheit List Zuegel Augen boese Laesterung
G4124 G4189 G1388 G0766 G3788 G4190 G0988

umepnéavia, adppoaoivn.
Hochmut Torheit
G5243 G0877

Ehebruch, Hurerei, Mord, Dieberei, Habsucht, Bosheit, List, Ausschweifung, bdses Auge, Lasterung, Hochmut,

Torheit;

23  mavta tadta Tta movnpad &owBev ékmopevetal, kat  Kouwol oV
alles diese  die-  boese von-innen ausgehen und- verunreinigen den-
G3956 G3778  G3588  G4190 G2081 G1607 G2532  G2840 G3588
avepwrtov.

Mensch
G0444

alle diese bosen Dinge gehen von innen heraus und verunreinigen den Menschen.

24 'EkelBev  &¢ avaotdag, amfABev  €ig Ta Opa Topou (kal Z6®vog). Katl
von-dort aber- aufstehen weggehen in- die- dpwa  Tyrus und- Sidon und-
G1564 G1161  G0450 G0565 G1519 G3588 G3725 G5184 G2532  G4605 G2532

eloeNBwv  €ig olkiav, o0&éva fHBehev yvdva, kal  oUK ASuvnBn  Aabelv.
eingehen in- Haus niemand wollen erkennen und- nicht- koennen verborgen-sein
G1525 G1519  G3614 G3762 G2309 G1097 G2532 G3756  G1410 G2990

Und er stand auf von dannen und ging hin in das Gebiet von Tyrus und Sidon; und als er in ein Haus getreten
war, wollte er, dal? niemand es erfahre; und er konnte nicht verborgen sein.

25 aw €0BLg  akovoaoca yuvh TEpl avtod, Ag gixev 1O Buydtplov
sondern- sogleich hoeren Frau ueber- seiner deren haben das- Toechterlein
G0235 G2112 G0191 G1135  G4012 G0846 G3739  G2192  G3588  G2365

autfic Tvedpa AaxkdBaptov, €NBoloa, Tpoogmeocey TPOG TOoUG Todag autod,
ihrer Geist unrein kommen  niederfallen zZu- die-  Fuesse seiner
G0846  G4151 G0169 G2064 G4363 G4314  G3588  G4228 G0846

Aber alsbald horte ein Weib von ihm, deren Tochterlein einen unreinen Geist hatte, kam und fiel nieder zu seinen

FuRen;

26 R 6¢ Yuvh) Qv ‘ENANVI¢, Xupodowikiooa TR VEVEL, Kal  fpwta
die- aber- Frau sein  "ENAnvig Syrophoenikerin dem- Geschlecht und- fragen
G3588 G1161  G1135 GI1510 Gl674 G4949 G3588  G1085 G2532  G2065
avtov  va 10 Salpdéviov  EkPANN €K g  Buyatpdg auTic.
ihn damit- das- Daemon austreiben aus- der- Tochter ihrer
G0846 G2443 G3588  G1140 G1544 G1537 G3588  G2364 G0846

das Weib aber war eine Griechin, eine Syrophdnicierin von Geburt; und sie bat ihn, daf3 er den Damon von ihrer
Tochter austreibe.

27  kal  &heyev  alth, "Adeg TpdTOV YOpTacOHfval ta TEKVa; 0oV vép ¢otwid
und- sagen ihr lassen  zuerst saettigen die- Kinder nicht- denn- sein
G2532  G3004 G0846  GO863  G4412 G5526 G3588 G5043  G3756  G1063  G1510

KOAOV  AaBelv tOov  dptov TV  TEKVwy, Kal  Tol¢ Kuvapiolg PBaAeiv.
gut nehmen den- Brot der-  Kinder und- den- Huendlein werfen
G2570 2983 G3588 G0740  G3588  G5043 G2532 G3588  G2952 G0906

Jesus aber sprach zu ihr: Lal3t zuerst die Kinder gesattigt werden, denn es ist nicht schén, das Brot der Kinder zu
nehmen und den Hundlein hinzuwerfen.


https://biblehub.com/greek/4124.htm
https://biblehub.com/greek/4189.htm
https://biblehub.com/greek/1388.htm
https://biblehub.com/greek/766.htm
https://biblehub.com/greek/3788.htm
https://biblehub.com/greek/4190.htm
https://biblehub.com/greek/988.htm
https://biblehub.com/greek/5243.htm
https://biblehub.com/greek/877.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4190.htm
https://biblehub.com/greek/2081.htm
https://biblehub.com/greek/1607.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2840.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/444.htm
https://biblehub.com/greek/1564.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/450.htm
https://biblehub.com/greek/565.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3725.htm
https://biblehub.com/greek/5184.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4605.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1525.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3614.htm
https://biblehub.com/greek/3762.htm
https://biblehub.com/greek/2309.htm
https://biblehub.com/greek/1097.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1410.htm
https://biblehub.com/greek/2990.htm
https://biblehub.com/greek/235.htm
https://biblehub.com/greek/2112.htm
https://biblehub.com/greek/191.htm
https://biblehub.com/greek/1135.htm
https://biblehub.com/greek/4012.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/2192.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2365.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/4151.htm
https://biblehub.com/greek/169.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/4363.htm
https://biblehub.com/greek/4314.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4228.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/1135.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/1674.htm
https://biblehub.com/greek/4949.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1085.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2065.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2443.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1140.htm
https://biblehub.com/greek/1544.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2364.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/863.htm
https://biblehub.com/greek/4412.htm
https://biblehub.com/greek/5526.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5043.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/2570.htm
https://biblehub.com/greek/2983.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/740.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5043.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2952.htm
https://biblehub.com/greek/906.htm

28 6¢ arekpl®n  kat  Aéyer  aut®, 0ONail, Koptg; kal 1@ KuvdpLa
die- aber- antworten und- sagen ihm Ja Herr und- die- Huendlein
G3588 G1161  GO611 G2532 G3004  GO846  G3483 G2962 G2532 G3588  G2952

Umokdtw TAC  Tpamédng €oBloucwy Ao thv  Piylwv OV  masiwv.
unterhalb der-  Tisch essen von- der- Brosamen der- Kind
G5270 G3588  G5132 G2068 GO575 G3588  G5589 G3588  G3813

Sie aber antwortete und spricht zu ihm: Ja, Herr; denn es essen ja auch die Hindlein unter dem Tische von den
Brosamen der Kinder.

29 kal emev  aoth, A toltov TOV  Aoyov, Umays; €EeAnAuBev €k TG
und- sagen ihr durch- diesen den- Wort weggehen hinausgehen aus- der-
G2532 G3004  GO846  G1223 G3778 G3588  G3056 G5217 G1831 G1537  G3588
Buyatpog oou T0 Satpoviov.

Tochter deiner das- Daemon
G2364 G4771 G3588  G1140

Und er sprach zu ihr: Um dieses Wortes willen gehe hin; der Damon ist von deiner Tochter ausgefahren.

30 kal ameNBoloa €l TOV  olkov aUtiig, elpev Tt masiov BePAnuévov  émi

und- weggehen in- den- Haus ihrer finden das- Kind werfen auf-
G2532  GO0565 G1519 G3588 G3624  G0846 G2147  G3588  G3813 G0906 G1909
v  KAlvny, kat 1o Salpdviov  €§eAnAuboc.

die-  Bett und- das- Daemon hinausgehen

G3588  G2825 G2532 G3588 G1140 G1831

Und sie ging hin nach ihrem Hause und fand den Damon ausgefahren und die Tochter auf dem Bette liegen.

31 Kat méhv  €eNBwv €K TV  O6piwv  ToOpou, HNBev S ZdQvog,  €lg
und- wieder hinausgehen aus- der- Oplwv  Tyrus kommen durch- Sidon in-
G2532  G3825 G1831 G1537 G3588  G3725 G5184 G2064 G1223 G4605 G1519

thv  BdAaccav TH¢ [oAlhaiag, dva  peoov TV Oplwv  AekaTIOAEWC,.
die-  Meer der- Galilaea je Mitte der- oOplwv Dekapolis
G3588  G2281 G3588  G1056 G0303 G3319  G3588 G3725 G1179

Und als er aus dem Gebiet von Tyrus und Sidon wieder weggegangen war, kam er an den See von Galilaa, mitten
durch das Gebiet von Dekapolis.

32 Kat  ¢gpoucty  alt® KwdoOv kal  HoylAdAov, kat  mapakahodowv  altov
und- bringen ihm stumm und- schwer-redend und- ermahnen ihn
G2532  G5342 G0846  G2974 G2532  G3424 G2532  G3870 G0846
tva EToN adt® TV  XElpa.
damit- auflegen ihm die- Hand
G2443 G2007 G0846  G3588  G5495

Und sie bringen einen Tauben zu ihm, der schwer redete, und bitten ihn, dal3 er ihm die Hand auflege.

1

33 kal  amohafépevog autdv amd  tod  Oyhou  Kat idlav, E&PBakev TOUQ

und- empfangen ihn von- des- Menge gemaess- eigen werfen die-

G2532  G0618 G0846 GO575 G3588  G3793 G2596 G2398  G0906 G3588
daktvhoug auvtod  eig T Qta altol, kal TrEloag, HAYato e  yAwoong
Finger seiner  in- die- Ohr seiner und- speien beruehren der- Zunge
G1147 G0846 G1519 G3588 G3775 G0846 G2532  G4429 G0680 G3588  G1100
aotod,

seiner

G0846
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Und er nahm ihn von der Volksmenge weg besonders und legte seine Finger in seine Ohren; und er sputzte und
rdhrte seine Zunge an;

34 kal  avapieag €ig TOV  oUpavdv éotévafev, kal  Aéyet  aut®, ‘Eddabg,

und- aufsehen in- den- Himmel seufzen und- sagen ihm Ephata
G2532  G0308 G1519 G3588 G3772 G4727 G2532 G3004  GO0846 G2188
o} €ot, Awavoixfntu

das sein oeffnen

G3739  G1510 G1272

und, gen Himmel blickend, seufzte er und spricht zu ihm: Ephata! das ist: Werde aufgetan!

35 «kat  «Avoiynoav autod al akoai{, kal»0 €0BUE  €AUBn O Seopog TG
und- oeffnen seiner die- Gehoer und-  sogleich loesen der- Fesseln der-
G2532  G0455 G0846 G3588  G0189 G2532  G2112 G3089 G3588  G1199 G3588

yAwoong auvtod, kal  éNdAel  6pBKG.
Zunge seiner  und- reden  épBKC
G1100 G0846 G2532  G2980 G3723

Und alsbald wurden seine Ohren aufgetan, und das Band seiner Zunge wurde gel@st, und er redete recht.

36 kat  Sleoteihato avtolc iva pndevi  Aéywolwv. Boov 6¢ autolc  SLECTENAETO
und- bestimmen ihnen damit- nichts sagen das aber- ihnen bestimmen
G2532  G1291 G0846 G2443 G3367 G3004 G3745 G1161  G0846 G1291

avutol, MAAN\OV TIEPLOCOTEPOV  EKIPUCTCOV.
sie mehr ueberfluessig verkuendigen
G0846 G3123 G4053 G2784

Und er gebot ihnen, dal3 sie es niemand sagen sollten. Je mehr er es ihnen aber gebot, desto mehr machten sie
es UbermaRig kund;

37  kal  UTepTIEPLOORG ¢temAnooovto, Agyovteg, KaA®¢ Tavta Temolnkev:  Kal
und- ueber-alle-Massen £&emA\fiooovto sagen gut alles tun und-
G2532  G5249 G1605 G3004 G2573 63956 G4160 62532

ToU¢ Kwdoug TolEl akovely, kKal  [tolg] AAdAouG  AaAelv.
die-  stumm tun hoeren und- die- stumm reden
G3588  G2974 G4160  GO191 G2532  G3588 G0216 G2980

und sie erstaunten Uberaus und sprachen: Er hat alles wohlgemacht; er macht sowohl die Tauben héren, als
auch die Stummen reden.
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